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OZET

Hz. Hiseyin’ in sehit edilisini anlatan Kerbelé
mersiyeleri, Kerbeld olayinin gercgeklestigi tarihten bu vyana
Islam dinyasinda bircok sair tarafindan yazilmistir. Kerbeléa
mersiyeleri, divanlarda ve baska eserler icinde yer
almaktadair.

Bu vyazida, kabaca 19. yizyilin ikinci vyarisi ile 20.
ylizyilin ilk vyarisinda Omiir slUrdigi anlasilan Bahreddin’in
bilinen tek nilishasi M. Fatih Koksal’in sahsi kilitliphanesinde
yer alan divanindaki dedisik nazim sekillerinde kaleme alinmis
yirmi sekiz Kerbeld mersiyesi tanitilacaktir. Siirlerinde
Bahreddin’le birlikte Bahri mahlasini da kullanan sairin,
siirlerinden Sa’béniyye tarikatine mensubiyeti anlasilmakla
beraber mersiyelerinde Hz. Hiseyin’e biylk bir sevgi besledigi

gdorlilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Bahreddin, Bahreddin Divani, Kerbels3,

Mersiye, Kerbeld mersiyeleri.

! Ars. G6r., Ahi Evran Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
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ABSTRACT

Kerbeld dirges which decribing the seizure of a martyr of
Hz. Hussein, written by a lot of poets from the date on which
the Kerbeld event occurred in the world of Islam. Kerbeld
dirges are located at diwans and other works.

In this article, will be introduced twenty eight Kerbela
dirges at the Bahreddin diwan which is unique copy in M. Fatih
Koksal’s personal library. Bahreddin rougly apparently lived
at at the second half of the 19. century with the first half
of the 20. century. He wrote poems under the pseudonym Bahri
and Bahreddin, and he belong to Shabaniyye sect. In this
dirges, have been seen fed by poet a great love for Hz.

Hussein.

Key words: Bahreddin, Diwan of Bahreddin, Kerbeld, Dirge,

Kerbeld dirges.

Giris

Asirlardir bitidn Misllimanlari derinden etkileyen ve Hicri

10 Muharrem 61 (Miléddi 10 Ekim 680) tarihinde meydana gelen

Kerbeld hadisesi? edebiyatimizda genis bir sekilde islenmistir.

2 Kerbeld hadisesi ile ilgili bkz.: Koksal 1984; Algiil 20009.



Kerbeld mersiyeleri’, makteller® ve muharremiyeler® Kerbeld
hadisesi etrafinda tesekkil etmis edebi eserlerdir.

Mersiye; Arap, Fars ve Tirk edebiyatlarinda ozellikle
6lenin veya kaybedilen degerlerin ardindan onu Oven ve
kaybinin {dzlntisinli terennim eden siirlerin genel adidir
(Toprak, 2004: 215).

Kerbeld mersiyeleri, Islédm tarihinin 6nemli bir olayi
durumunda olan Hz. Hiseyin’in sehit edilisini konu edinen
mersiyelerdir. Arap edebiyatinda H. 617deki bu olayili hemen
takip eden =zamanlarda soylenmeye baslayan mersiyeler, Iran
edebiyatinda siiligin resmi mezhep olarak kabul edildigi XVI.
ylizyildan itibaren gorilir. Tirk edebiyatinda 1ise Iran
edebiyatina gbre daha ©&nce (XV. ylizyil) yvazilan Kerbeld
mersiyeleri vardir (Caglayan, 1997: 72).

Bu vyazida Bahreddin isimli sairin divanindaki Kerbeléa
mersiyeleri muhteva yoéninden incelenecek ve mersiyelerin

metnine yer verilecektir.

A. Bahreddin Kimdir?

Sairin kimligi hakkinda kaynaklarda hicbir bilgiye
ulasamadik. Siirlerinden Halveti oldugu, Halvetiligin

Sa’baniyye koluna mensup oldudu anlasilmaktadir.

° Mersiye ve Kerbeld mersiyeleri ile ilgili bkz.: Cadlayan 1997;Toprak

2004; Ciftgci 2008; Arslan - Erdogan 2009.
¢ Maktel hakkinda bkz.: Karahan 1939; Gingdr 2003.
° Muharremiye hakkinda bkz.: Uzun 2006.



Divan’daki 46. Siirde Halvetilerin 6zellikleri

anlatilmaktadir ve siirin redifi de “Halvetilerdir”dir:

Biilbiil-i seydA Oalvetilerdir
Hem giil-i raénA Oalvetilerdir

(46/1)

Asagidaki iki beyitte Sa’ban-1 Veli’den “pirimiz” ve

“pirim” seklinde bahsetmektedir:

MudtuafA cAnlar cAnAni MurtaghA ciimlenifi cAni
Seyyid YadéyA maéden kAni SaébAn Velidir pirimiz

(94/9)

éAzm edelim rAhina pirim SuluAn SaébAn’ifi
CAn verelim uadruna pirim SuluAn SaébAn’1ifi

(208/1)

Ayrica Divan’daki 78. ve 79. siirlerde Sa’bénilerin

vasiflari anlatilmaktadir, redifleri “Sa’baniler”dir:
Kiin fe-kAnifi éiikmiine fermAn olur SaébAniler
0l sarAy-i1 vaddete mihmAn olur SaébAniler

(78/1)

Cevher-i diirr-i hakikat baéridir SaeébAniler



Menbaé-1 éilm-i lediinniii sehridir SaébAniler

(79/1)

133. siir de “Sa’'bén’a gel” rediflidir:

e11lm-i memdyd ister isefi 6ikmet-i SaébAn’a gel
Oatla vudlatsa murAdifi himmet-i SaébAn’a gel

(133/1)

173. siirde de Sa’badn-1 Veli’den bahsedilmektedir: redifi

“meded ya& Sultdn Sa’ban”dir:

éAciz geldim tapifia meded yA SuluAn SaébAn
éArg etdim 6Al uapifia meded yA SuluAn SaébAn

(173/1)

260. siirde de Sa’ban-1 Veli’den bahsedilmektedir. Redifi

“Sa’bén-1 Veli”dir:

Oarf i davtla medd olunmaz SaébAn-1 Veli
Ualb-i éAsiti1fi cerAdi mAhimiz SaébAn-1 Veli

(260/1)

Bahreddin hakkinda ulasabildigimiz tek vyazili kaynak

Abdilbaki Golpinarli’nin Alevi Bektasi Nefesleri isimli



eseridir. Eserin sonunda, sairin Divédn’inda da yer alan bir

siiri vardir:

Siirin Divan’da yer alan sekli:

1 Bilmem ne 6Al oldu bafia
Sen ben miyim ben sen misifi
CAn madév oldu cAnAn beulA

Sen ben miyim ben sen misin

2 MekAn gdzden oldu nihAn
Sen oldufi her yere éayAn
Sen ben ben sensifi bi-giimAn

Sen ben miyim ben sen misini

3 KAfir oldum hep mevcyda
Varim verdim sen maebyda
U1ldim nadar bu viicyda

Sen ben miyim ben sen misif

4 Kifrim imAn oldu benim
Cismim cAnAn oldu benim
Eski varim n’oldu benim

Sen ben miyim ben sen misin

5 LAhut oldu hep kAéinAt



Ualtd1i aradan mimkinAt
Badéreddin oldu bir aerAb

Sen ben miyim ben sen misin

Siirin eserde yer alan sekli (Golpinarli 1992: 327):

Hiseyni Makaminda Nefes

1 Bilmem ne hal oldu bana
Ben sen miyim sen ben misin
Can mahvoldu canan beka

Ben sen miyim sen ben misin

2 Gozden nihan oldu mekan
Sen oldun her yerde iyan
Sen ben, ben sensin bi glman

Ben sen miyim sen ben misin

3 Kafir oldum hep mevciida
Varim verdim sen mabtda
Kildim nazar su viicGda

Ben sen miyim sen ben misin

4 Kifrim iman oldu benim
Cismim canan oldu benim

Eski varim noldu benim



Ben sen miyim sen ben misin

5 Lédhut oldu hep kéinat
Cikti aradan mimkinat
Bahrettin oldu bir serap

Ben sen miyim sen ben misin

Divan’in tespit edilebilen tek nilishasi M. Fatih Kéksal’in
sahsi kitlphanesinde Yz. 27, D. 2 numarada kayitli
bulunmaktadair.

Nisha tavsifi:

295x210 mm, 235x165 mm Olciilerinde, sirti gri bez kapli
kapaklari ebrulu, c¢izgili biylik boy deftere, 45 vyaprakta, 25
satirli, basliklar vyesil, vyazilar siyah mirekkeple ve rik’a
hatla yazilmis. Kirmizi mirekkeple cift sutun dzerine
cedvelli. 1b vyizindeki ™“Divadn-1 Bahreddin” Dbasligi yesil ve
kirmizi renkli c¢icek-yaprak Dbezemesiyle mihrabiye tarzinda
stislenmis. Deftere sayfa numaralari verilmisir. Divan’ in
sonunda “Pek muhterem Hamdi Beg agabegime hediye-i néc¢izénem
olmak tlzere 20 Nisan 944” ibaresi wve altinda bir imza
bulunmaktadir. Divdn netninden sonra “Mirsidlerin Evsafi
Hakkinda Mihim Menkibe” basligi altinda tasavvufi bazi kelém

nevcuttur.



Bas: Hamdt 1i’llah besmeleyle bed’ oldi ibtida

Nokta-i ba&dan zuhlr itdi kitédb-1 Kibrivya

Son: Mustafd ismim visdl buldum bu dem Halikima

Yazdi bu térihi Bahreddin gulé&m-1 Halveti

Eserin vikaye vyapraginda “Divadn-i1 Bahreddin, Mistensihi:
Tsma’il Nu’mén, 1359 Bursa” kaydi vyer almaktadir. Divan’in
sonunda “Pek muhterem Hamdi Beg agabegime hediye-i nacizénem

olmak Uzere 20 Nisan 944” ibaresi wve altinda bir 1imza

bulunmaktadair.
Eserde toplam 298 siir vyer almaktadair. Sair Dbazi
siirlerinde “Bahreddin” Dbazilarinda ise “Bahri” mahlasini

kullanmaktadir. Eserde gdze carpan o6nemli bir husus siirlerin
codgunda aruz hatalarinin oldududur.

Bahreddin Divani’nda yirmi sekiz adet Kerbeld mersiyesi
bulunmaktadir. Ayrica sairin mersiye olarak kabul
edemeyecedimiz bazi siirlerinde de ehl-i beyte olan sevgisinin

ne kadar derin oldugu goérilmektedir.

C. Divan’daki Kerbela Mersiyelerinin Muhtevéasi

Divan’daki Kerbeld mersiyelerine baktigimizda genellikle

hadisenin meydana geldigi Muharrem aylna dedinildigini

gbrmekteyiz: Muharrem ayil mersiyelerde Muharrem, mah-1



Muharrem, Muharrem méhi, sehr-i métem seklinde

belirtilmektedir:

éAs1tAn mAh-1 Mudbdarrem gelse tan aalar uamu
You bafia mAh ile sAl her An gofiil éayrAnidir

(6/4)°

Mudarrem mAhidir bugiin mAtem 1l ey dilA mAtem
Sehid oldu Otiseyn-i madlym mAtem 1l ey dilA mAtem
SelAmullAh sAh Otiseyn’e &ad hezAr sAhim Otiseyn’e
Laénet UAtil-i Otiseyn’e Ah Oasan vAh Oiiseyn’e

(11/1)

Gofitil Alyde oldu derd i aamla sehr-i mAtemde
SiyAh-1 éiizn i hicrAn dardi etrAfimi bu demde

(22/1)

Mudarrem mAhinifi cuméa giiniinde SAh sehid oldu

O maélym ehl-i beyt beyninde mAtem Ah sedid oldu
ImAn ehli eder feryAd darAret vautidir simdi

O OAéin fitne-i MervAn’a laénet vautidir simdi

(24/2)

® Bu ve bundan sonraki numaralandirmada ilk sayl metindeki siirlerin

numarasinil ikinci sayi ise o siirin misra veya bendini gdstermektedir.



Sair, Dbircok vyerde Kerbeld’da vyasananlari adeta orada
kendisi de wvarmis gibi anlatmistir. Ayrica, bu hadisenin
anlatilamayacagini, kalemin yazmaktan dciz oldugunu,

hikmetinin ancak Allah tarafindan bilinecedini de soyler:

Ben dedim bu mAddenifi tafdilini eyle beyAn
Dedi Badri oarf u davtla fehm olunmaz mA-cerA

(1/5)

Oarf i davt u éakl u fikr bu niikteyi olmaz mudiu
Bu mudibet 6ikmetin ancau bilir Rabbi’l-vedyd

(2/3)

Mersiyelerde en c¢ok islenen konulardan biri Hz. Hiseyin’in
Kerbeld’da susuz birakilmasidir (24/5, 3/4, 14/4, 4/7, 7/2,
11/7, 20/3, 21/2). Hatta bir Dbeyitte Firat’a bile hayédsiz
denilmis ve kiyamete kadar kan aksin ve ondan kimse icmesin

seklinde beddua edilmistir:

Vermedi bir taure &uyu ol FirAt-i bi-odayA
Oasre dek tA tan atsin icmesin andan bir er

(7/3)

C. 1. Yas



Mersiyelerde dikkati c¢eken hususlardan biri de sairin
Kerbeld vakasindan derin bir istirap duydudgudur. Acidan sairin
arz ve sema, ars ve yer basina zindan olur, vicut milki bastan
basa yanar, kebaba doéner, c¢dk c¢ék olur, gece gindiz kan aglar,
ndle ve feryaddi arsa erisir, inlemesi wve aglamasi halk:
rahatsiz eder, badgri kan olur, ehl-i beytin &hindan mecnuna
déner, cihé&ni godzl gbdrmez, vicudu umman olur, varligi al kana
boyanir, gdzi bir an rahat uyku gbrmez, yedidi katran ictigi

hamim (cok sicak, kaynar nesne) olur, vs.:

Ah bugiin nesée-i s¥yzAna oldum miibtelA
Basima zindAn olur arg u semA éars u derA

(1/1)

Bu Badreddin derd ile tanlar doker dem-be-dem
Ehl-i beyt 6auli icin radém eyle dayru’l-enAm

(13/7)

Gozim gdrmez cihAni her nefes dil Ah u zAr eyler
Viicydum mAtem-i SAh-1 sehidle oldu bir éummAn

(19/3)

O madélym ehl-i beytifi zArini Badri uuyar her an
Anificin her taéAm taurAn u mesrybAt damim oldu

(277/5)



Sair baskalarini da yas tutmaya tesvik eder:

Sever isefi MuduafA’yi oamse-i Al-i é&AbAyi
Uut mAtem-i KerbelAéyi sAh Otiseyn’im ne 6Aldedir

(4/10)

Mersiyelerde sairin vyani sira cansiz varliklar da vyas
tutar. Ehl-i beytin slizuna cih&n yanar, ars-i1 a’la kan déker,
cimle k&inat matem tutar, yer ve gok kan adglar, semévat u
zemin inler, &asumén aglar, kevn U mekdn inler, ars ve kirs

durmadan aglar:

Ehl-i beyt Ah feryAd eyler éars kiirs tuurmaz aalar
0l oAk nice utarAr eyler sAh Oiiseyn’im ne 6Aldedir

(4/4)

Ah ifiler kevn U mekAn mAtem Uilar ehl-i imAn
Uan doker mubéibb-i oAnedAn sAh Otseyn’im ne 6Aldedir

(4/8)
&Ars u kiirsi efaAn edip nAlAn eder
MAtem ile cardi siyAh eylegil

(9/2)

C. 2. Ovgii



Mersiyelerde, ovilen kisilerin basinda Hz. Hiseyin
gelmektedir. Hz. Hiseyin; Hakk’in nQiru yliziinde z&hir, Muhammed
Mustafd’nin g6z sevinci, S$S&h-1 sehid, miminlerin rehberi,
sehidlerin serdari, yektéd-yi kudret, dirr-i pédk-i Mustafé, vs.
seklinde ovilmektedir.

Hz. Hiseyin ile birlikte, Hz. Muhammed, Hz. Fatma, Hz.

Hatice ve on iki imam c¢gesitli vasiflarla ovilmektedir:

Vechifide 6Ahir nyr-1 Oal ceddifi Mudammed yA Oiiseyn

Oat icindir 1A raybe fih safia mudabbet yA Oliseyn

Oayru’n-nisAdir maédenifi gevherisifi SAh Oaydar’if

Fadr-i resyldur rehberifi cAhifi velAyet yA Oiliseyn

Miiéminlere rehber oldufi 0at yolunda cAna Uiydifi

Sehidlere serdAr oldufi riitbefi sehAdet yA Otiseyn

OAti1fi d1fAt oldu Oaut’a eéibret-niimA olduf ocalua
Viicydufi oldu mutlatA yektA-yi tudret yA Otseyn

(17/1-4)

Uurratii’ 1-éayn-1 Mudammed MuduafA ibni eAli
MAderi Oayru’n-nisAdir hem veliler ekmeli
EnbiyAé-i sAlifin SAh-1 sehiddir eféali
MAverA-yi nyr durur nyr-1 Mudammed MuduafA

éAndelibiz 1i maéallAh bAdidir giil-zAremiz



Rehberimizdir Otiseyn hem mAtem-i envAremiz

(8/4)

Oadice sine-i &Af darta-i elulAf-i1 Admed’dir

O pAk éidmet-serA 6atuil éadydan intiuAm al

Cti G1ldifi nAzenin éars u berin audemii’ 1-tadem

HemAn Oayru’n-nisA 6éatii éadydan intiuAm al
CihAna ser-firAz 1uildifi cemié éiisn i adlAu ile
Oasan-1 Oult-1 RigA 6auti éadydan intitAm al

(10/2-4)

BAa-1 otisniifidiir anifi firdevsi tezyin eyleyen

Kemter-i Zeynii’ 1-&AbA’yim il ne derse Uo desin

Ald1i nyrundan giyA sems i Uamer ol dilberifi

CAker-i BAU1r sehAyim il ne derse Uo desin

Lebleri damr-1 ezel oldu cihAna Caeéfer’ifd

01 ImAma pisvAyim il ne derse to desin

Mysi-i KAdim gibi sultAna Gul oldum siikiir

MeddAé-1 éAli RigA’yim il ne derse to desin

Edemez dil va&fini sAhim Takiyyi’-s-ser-verifi



Ben mudéibb-i SAh NekA’yim il ne derse Uio desin

SAh Oasan el-éAsker’ifi kAn-1 sedAsindan miidAm

Ben timid-kAr-i1 éatAyim il ne derse to desin

Mehdi’dir ol ser-verifi ismi hidAyetdir isi
Mehter-i &Aéib-livAyim il ne derse Gio desin

(16/4-10)

C. 3. Dua ve Beddua

Mersiyelerde, Hz. Hiseyin’in ve vyanindakilerin sehit
edilmesinden duyulan Uzlntiden dolayi, duadan c¢ok beddua yer

almaktadir. Dua edilen beyit:

Bu Badreddin derd ile tanlar ddker dem-be-dem
Ehl-i beyt 6atii icin radém eyle dayru’l-enAm

(13/7)

Beddua edilen kisilerin basinda Yezid gelmektedir. Ayrica,
Yezid’in kavmine, ona tabi olanlara, ceddine, Ibni Ziyad’a ve

Ibni Sa’d’a da beddua edilmektedir:

Laénet safia tavmine dad hezAr hem ceddine
HevA-y1 nefse uyup UGadd etdifi madliymAna

(21/7)



Laénet olsun ol Yezid’ifi tAbiéine &ad hezAr
MadlymAn-1 ehl-i beyte éulm ile etdirdi zAr
dayd-1 6Alim MuduafA evlAdini uildi sikAr
Ciimlesin éuryAn edip sevu etdi SAm’a nA-bekAr
YAd edip bu Gi1dday1l ifiler hemAn ifiler hemAn
Uan dokiip derd ile Ah derler amAn dirler amAn

(15/4)

Ryz seb ibni ZiyAd’la ibni Saéd’a laénet
Bu ouidyda milbtelAyim YA Oiliseyn-i KerbelA

(23/8)

C. 4. Adi Gegen Kisiler

Mersiyelerde en cok adi gecen kisi sliphesiz Hz.
Hiseyin’dir. Onunla birlikte Hz. Muhammed, Hz. Hatice, Hz.
Fatma, doért halife, On Iki Imam (1. Imam Ali el-Murtazia 2.
Hasan el-Hulk er-Rizad 3. Hiseyin S$S&h-1 Sehid-i Kerbeld 4. Ali
Zeynel Abidin 5. Muhammed Bakir 6. Cafer es-Sadik 7. Mlsa
Kadzim 8. Ali Riza 9. Muhammed et-Taki 10. Ali en-Naki 11.
Hasan el-Askerili 12. Muhammed Mehdi) ismen, on ddrt masum ise
“cédrdeh ma’sim” seklinde diger Islam Dbiiyikleri olarak
anilairlar.

Kotid olarak anilan kisilerin basinda Yezid gelmektedir.

Kot olarak anilan diger kisiler: Kufe valisi Ibni Ziyad (Ibni



Mercdn olarak da gecmekte), ordu komutani Omer bin Sa’d,
Valiyi Hz. Hiseyin’e saldirmasi i¢cin tahrik eden, Hz.
Hiseyin’e 1ilk saldiranlardan ve vyanindakileri de 1srarla

saldirmalari ic¢in tahrik eden Simr.

MERSIYELER
1 *
Vezin: - - -/ - - -/ - - -/ - -
1 Ah bugiin nesée-i s¥yzAna oldum miibtelA

Basima zindAn olur arg u semA éars u &derA

2 Clin suéAl etdim dile bu dayrete bA&id nedir

Der a aAfil lAle-reng oldu zemin-i KerbeldA

3 Soyledim neden uizardi ol zemin-i mudterem

Der sehid oldi o vAdilerde diirr-i Mu&uafA

4 Ben dedim nA-éat m1i sehid eylediler onu’

Der o maédymlarda dann eder misifi nefs #i hevA

5 Ben dedim bu mAddenifi tafdilini eyle beyAn

* 4. sayfa, 13. siir.
7’ Misrain vezni bozuk.



Dedi Badri odarf u davtla fehm olunmaz mA-cerA

N’oldu ey dil yine yandi ser-te-ser milk-i wvicyd

SAh Oiiseynifi G1ddasin éayn-1 gofil Gi1ldi sihyd

Nicedir ol t1&3a bildir sen bize ey meh-1iuA

Der nice taérif edem bu mAddeyi youdur oéudyd

Oarf 1 davt u éakl u fikr bu niikteyi olmaz mudiu

Bu mudibet 6ikmetin ancau bilir Rabbi’l-vedyd

&llm-i 6Adid nice idrAk eylesin bu tid&ayi

Oayretinden ins i cinn mest bi-mecAl ti1ldi siicyd

Ehl-i beytifi syzudur Badéreddin’i eden kebAb

dad hezAr olsun selAm her birine midl-i Ué¥yd

Ey &dabA sAh-1 sehidimden bafia ver bir oaber

14.

17.

sayfa, 40. siir.

sayfa, 53. siir.



KerbelA’ya uaradifi m1 onda gordiii mi eder

Nyr-1 vicydu tia-1 aédA ile sOyle ser-te-ser
Giller acmis uadd-i mevzynu gyyA midl-i secer
Nice ciiréet eyledi bu kAra meléyn Simr-i oar

Laénet olsun ol dablde dasre dek etmem garar

2 0l Yezid-i bed-fiéAl bilmez Mudammed obiirmetin
Ummetiyem deyii eyler daévA-yi nekbetin
Oulm edip yiudi niibtivvet giilseninifi sevketin
Stiphe you bulmaz o 6Alimler OudA’nifi radmetin
Nice ciiréet eyledi bu kAra meléyn Simr-i oar

Laénet olsun ol dabilde dasre dek etmem garar

3 SAh-1 din miérAb u minberdi imAn a&dAbina
Sirr-1 G8At1 secdegAh-1 1A raybe fih® erbAbina
ibni MercAn tilmadi otirmet resiyl evlAdina
KAfir oldu Saeéd’1fi odlu uayanip éinAdina
Nice ciliréet eyledi bu kAra meléyn Simr-i oar

Laénet olsun ol bablae dasre dek etmem garar

4 Gor ne meléyndur giiryh-1 o0AéinullAhi tor
Cife-i diinyA icin din-i ResylullAh’1 dor
Cimlesi emr-i Yezid ile olur dergAhi uor
Bir icim &u vermeyip s¥yzAn icinde sAhi tdor

Nice ciiréet eyledi bu kAra meléyn Simr-i oar

® “0’nda (Kur’an) asla siiphe yoktur.” Bakara, 2/2.



Laénet olsun ol babide dasre dek etmem garar

5 Bu cefAya olmadi rAgil CenAb-1 KibriyA
Uan doker tA dasre dek billAh Mudammed MuduafA
SAti-i Kevder iken éausAndir el-An Murtagh
MAtemiyle cAk c¢Ak oldi veli Badéri gedA
Nice ciiréet eyledi bu kAra meléyn Simr-i oar

Laénet olsun ol dablae dasre dek etmem garar

4*

Vezin: 8’1li hece élgiisii9

1 BAd-1 &abA bir oaber ver
SAh Otiseyn’im ne 6Aldedir
Ehl-i beytden bir eaer ver

SAh Otiseyn’im ne 6Aldedir

2 KerbelA’ya uaradifi mi
SAh Otiseyn’imi gordif mi
PAyine yiizUfi stirdiifi mii

SAh Otiseyn’im ne 6Aldedir

3 AllAh icin olsun &abA

Bir uoaru cevAb ver bafia

*

17-18. sayfa, 54. siir.
° Siirin bazi misralari “miistef’iliin mistef’iltin” kalibina uymakla beraber,
vezni 8’11 hece &6lcistdir.



Nicedir Al-i Mu&uafA

SAh Otiseyn’im ne 6Aldedir

Ehl-i beyt Ah feryAd eyler
eArs [u] kirsi uurmaz aalar
0l oAk nice tarAr eyler

SAh Otiseyn’im ne 6Aldedir

Ceddi Mudbammed MudtafA
Pederi SAh-1 1A fetA
MAderi bil Oayruén-nisA

SAh Otiseyn’im ne 6Aldedir

01 vAdide nice 6Ali
Oat’dan aayri you muéini
Yezid darmis civArini

SAh Otiseyn’im ne 6Aldedir

Bir tiatre &u vermez OAlim
Yanar ehl-i beyt-i madlym
Sehid oldu bunca maedym

SAh Otiseyn’im ne 6Aldedir

Ah ifiiler kevn U mekAn
MAtem Gilar ehl-i imAn

Uan doker mubdibb-i oAnedAn



10

11

SAh Otiseyn’im ne 6Aldedir

MadlymAn-1 ehl-i beytif
OAline aalar AsumAn
Arg u semA nemnAk olur

SAh Otiseyn’im ne 6Aldedir

Sever isefi MuduafAyi
Oamse-i Al-i eAbAyi
Uut mAtem-i KerbelAéyi

SAh Otiseyn’im ne 6Aldedir

Oasret ile dubd u mesA
Dem cek cigerden dAé&imA
CAnifi fedA U1l BadriyA

SAh Otiseyn’im ne 6Aldedir

MAtem-i Al-i éabAdan aayri kAr
Ui1lmadi go6filiim hemAn dayd u sikAr
Ben mudibb-i MuduafA’yam AsikAr

iotiyAr etdim bu kisbi kAr u garar

21.

sayfa, 65. siir.



éAsu ile Al-i éabAya cAn nidAr

Eyledim talmadi elde iotiyAr

Ey eden iimmid OudA’nifi radémetin
Oikr edip uan doken alan midnetin
U1l tefekkiir sAh Otiseyn’ifi ridletifi
Bulmau istersefl Mubammed sefkatifi
&Ast ile Al-i éabAya cAn nidAr

Eyledim talmadi elde iotiyAr

Ehl-i kisAya &alAt il &ubd u sAm
Uolmasin goéfile suaul-i iétisAm
Gozlerinden tan revAn olsun miidAm
Bendelikden anlara budur merAm
&Asu ile Al-i éabAya cAn nidAr

Eyledim tialmadi elde iotiyAr

Ah nice ti1lmaz gofiil Ah-1 ferAa
GilsitAn-1 MusuafA’ya tondi zAa
Al-i StifyAn’1 tevellAdan 1raa
0l ki emrAg-1 derynufi ola &aa
&Ast ile Al-i eéabAya cAn nidAr

Eyledim talmadi elde iotiyAr

Kesti-i Al-i eéabAya ol siUvAr

Di cihAn icre olursufi badtiyAr



U1l nadar esrAr-1 hy var AsikAr
Oubb-i Al ol BadériyA you &zge KkAr
&Asu ile Al-i éabAya cAn nidAr

Eyledim tialmadi elde iotiyAr

Ryz [u] seb Glan adlar ces(i)m KerbelA hengAmidir

Her seber 6Ahir olan éumret Otiseyn’ifi tlanidir

Bu belA-y1 KerbelA emr-i ezeldir lA-cerem

Lik talbimde yanan faru-1 mudabbet nAridir

0ldi rAgi bu bellAya sAh Oiiseyn-i KerbelA

Eyleyen nAlAn beni bil ehl-i beytifi zAridir

eAs1UAn mAh-1 Mudarrem gelse Uan aalar utamu

You bafia mAh ile sAl her An gofitil éayrAnidir

Eylemez tadidid gofitil bir mAh-1 mAtem G1lmadi

Her nefes Ah u emAn bu Badéri’nifi giiftAridar

1
2
3
4
5
* 22. sayfa, 67. siir.
* 22. sayfa, 70. siir.



1 Yansin éAlem ser-te-ser [hic¢] talmasin &erre eder

Maedym olsun badér u ber ehl-i bey(i)tden you oaber

2 Nicedir AhvAlleri [hem] KerbelA’da dalleri

Baali her cAnibleri éatsAndir SAh-1 Kevaer'?

3 Vermedi bir utaure duyu'' ol FirAt-1 bi-odayA

Oasre dek tA tan ausin'’ icmesin andan bir er

4 Oulmetde taldi eéAlem ol sAh diistince oAke'’

Oayrete diisdi cihAn yanmadi seméa [vi] serer

5 Ba6ériyA her dem-be-dem gézlerifi tan aalasin®®

MAtem-i ehl-i beytden aayri hic bilmem keder

1 Cys edip derd-i derynum tAzelendi yAremiz
Youdur A6 u fidAndan aayri hic bir cAremiz

KerbelA vAdilerinde ser-nigyn meh-pAremiz

10 Misrain vezni bozuk.

11 Vermedi bir taure &uyu: metinde “Bir uaure au vermedi”.
12 Oasre dek tA tian autsin: metinde “Uan atsin tA dasre dek”.
13 Misrain vezni bozuk.

14 Beytin her iki misrainda da vezin bozuk.

* 29. sayfa, 95. siir.



Hicr ile dayretlere diisdii bu dil-i AvAremiz
éAndelibiz 11 maéallAh' bAaidir giil-zAremiz

Rehberimizdir Otiseyn hem mAtem-i envAremiz

2 Oulm ile séndiirdiiler nyr-1 cerAa-i1 Admed’i
Oynla'® tezyin tdiler ol serv-tiaddi uAmeti
Suéle urdu éars-1 aélAya o oynufl édumreti
U11ld1 ciimle kAéinAt mAtem afiip bu miéneti
éAndelibiz 1i maéallAh bAdidir giil-zAremiz

Rehberimizdir Oiiseyn hem mAtem-i envAremiz

3 Bilmedi mitdArin ol sAhifi gliryh-1 6Alimin
Yiudilar bAa-1 niiblivvet kisverinifi giilsenin
Laénetu’11Ahi éalA Gavm-i Yezid-i ecmaéin
OAnedAn-1 MuduafA oldi tiamu mAtem-giizin
éAndelibiz 11 maéallAh bAdidir giil-zAremiz

Rehberimizdir Otiseyn hem mAtem-i envAremiz

4 Uurratii’ 1-eayn’’-1 Mudammed MudtuaflA ibn-i eAli
MAderi odayru’n-nisAdir hem veliler ekmeli
EnbiyA’-i sAlifin sAh-1 sehiddir eféali

MA-verA-yi nyr durur nyr-1 Mudammed MuduafA

15 “Benim Allah ile..”. Li maéallAh, “Benim Allah ile &yle anlarim olur ki,
ne bir mukarreb melek, ne de goénderilmis bir nebi 06yle bir yakinligi elde
edebilir.” medlinde rivayet edilen s6zden alinmadir (Yilmaz, 1992: 115).

16 Oynla: metinde “Oyn ile”.

7 w“Goz bebedi, gbz sevinci (goénil acan)”. Bu tabir, gdz niiru, gdzin aydin
olacagi nimet gibi ménédlara gelir; daha c¢ok evlat ve cok deger verilen
seyler ic¢in kullanilir. Kur’an’da 1i¢ yerde gecer: Furkén, 25/74; Kasas,
28/9; Secde, 32/17 (Yilmaz, 1992: 96).



éAndelibiz 1i maeallAh bAaidir giil-zAremiz

Rehberimizdir Otiseyn hem mAtem-i envAremiz

Derd ile gel tAzele Badéri gedA bu mAtemi
NAle vii feryAdini éarsa erisdir her demi
Clin zemin U AsmAn doker bu mAtemle nemi

Bu giine o6tirmet Gilan olur [o] sAhifi madremi
éAndelibiz 1i maeéallAh bAaidir giil-zAremiz

Rehberimizdir Otiseyn hem mAtem-i envAremiz

Vezin: - . - -/ - . --/ - . -

Dil Mudarrem’dir bugiin Ah eylegil

Derd-i ehl-i beyt ile vAh eylegil

eArs u kiirs'® efaAn edip nAlAn eder

MAtem ile cardi siyAh eylegil

Ualb evin beytii’ 1-d6azen U1l sdyle kim

Derd-i sAha goéfiliifi AgAh eylegil

Vermedi bir taure Ab davm-i Yezid

CAn viriiben hem-demifi sAh eylegil

5

38.

sayfa, 128. siir.

¥ kirs: metinde “kiirsi”.



Laénet et tavm-i Yezid’e ryz [u] seb

BaériyA sAhini penAh eylegil

I1Ahi MuauafA 6auti éadydan intitAmim al

éAliyytél-MurtagA 6attil éadydan intitAmim al

Oadice sine-i 3Af!° aarvda-i eluAf-1 Admed’dir

O pAk éiamet-serA 6auti éadydan intiuAm al

Ci tildifi nAzenin éars u berin autudemii’ 1-Gladem

HemAn Oayru’n-nisA éatiil éadydan intitAm al

CihAna ser-firAz 11ldifi cemié-i 6iUsn U aolAdla

Oasan oult-1 RigA datuil éadydan intiuAm al

BeliyyAt1i o 0Ak-i KerbelA’da anda oatm etdifi

Otiseyn-i KerbelA 6att1 éadydan intiulAm al

Afia hem-rAh olan you derd icinde evvel i Adir

éAll Zeynii’ 1-éAbA 6aulil éadydan intitAm al

40. sayfa, 134. siir.

: metinde “sAfi”.



7 ImAm BAuir gibi bi-kes tlalup dergAhina geldim

ImAm Caéfer hiidA 6auni éadydan intiuAm al

8 éAdylar icre taldim sAh ImAm Mysi-yi KAzimves

O sAh-1 Beld RigA 6auii éadydan intitAm al

9 Tatl vi yA Naul hem éAskeri o6autuil éadAlet uil

O Mehdi meh-1iuA 6auui éadydan intiuAm al

10 Bafia da 6ulm ederler cAr-deh-i madlym gibi nA-o6an

O nesl-i bA-dafA 6anui éadydan intiulAm al

11  Bu Babre’d-din’e nA-6au aadr edeni Goyma udrAya

Bu dem Al-i &AbA 6autli éadydan intivAm al

11°*

Vezin: 16’11 hece &lciisii®®

1 Mubdarrem mAhidir bugiin mAtem U1l ey dilA mAtem
Sehid oldu Oiiseyn maélym mAtem 111l ey dilA mAtem
SelAmullAh sAh Otiseyn’e &ad hezAr sAhim Oliseyn’e

Laénet UAtil-i Otiseyn’e Ah Oasan’a vAh Otiseyn’e

5

45. sayfa, 150. Siir.
2% Manzume, mitekerrir murabba gibi yazilsa da vezni 16’11 hece &lcisitidir.



Eyledi bir fitne MervAn aaladi zemin AsumAn
Ehl-i imAn oldu giryAn mAtem uil ey dilA mAtem
SelAmullAh sAh Otiseyn’e &ad hezAr sAhum Otiseyn’e

Laénet UAtil-i Otiseyn’e Ah Oasan’a vAh Otiseyn’e

Uuruldu bAzAr-1 fitne Yezid meléyn emri ile
Uadd etdi bunca madlyma mAtem 1l ey dilA mAtem
SelAmullAh sAh Otiseyn’e &dad hezAr sAhum Otiseyn’e

Laénet UAtil-i Otiseyn’e Ah Oasan’a vAh Otiseyn’e

ibni ZiyAd-1 taltabAn ehl-i beyte vermez amAn
Cemé etdi nice 6AlimAn mAtem U1l ey dilA mAtem
SelAmullAh sAh Otiseyn’e &ad hezAr sAhum Oliseyn’e

Laénet UAtil-i Otiseyn’e Ah Oasan’a vAh Otiseyn’e

Sevi eyledi KerbelA’ya uuayAn etdi MuauafA’vya
Cevr etdi ehl-i é&AbAya mAtem 11l ey dilA mAtem
SelAmullAh sAh Otiseyn’e &ad hezAr sAhum Otiseyn’e

Laénet uAtil-i Otiseyn’e Ah Oasan’a vAh Oiiseyn’e

éAmr-1 laéindir ser-éasker Simr cekdi sAha oancer
Gor n’oldu Al-i Peyaamber mAtem t1il ey dilA mAtem
SelAmullAh sAh Otiseyn’e &ad hezAr sAhum Oliseyn’e

Laénet UAtil-i Otiseyn’e Ah Oasan’a vAh Otiseyn’e

Vermediler bir taure Ab maédymlar sOyle tesne-yAb



10

11

12

Cigerleri oldu kebAb mAtem uil ey dilA mAtem
SelAmullAh sAh Otiseyn’e &ad hezAr sAhum Oliseyn’e

Laénet UAtil-i Otiseyn’e Ah Oasan’a vAh Otiseyn’e

Bu 6Alimler uilip daévA IslAm’1z derlerdi 6AlA
Laénet ol tavme dAéimA mAtem 11l ey dilA mAtem
SelAmullAh sAh Otiseyn’e &dad hezAr sAhum Otiseyn’e

Laénet uAtil-i Otiseyn’e Ah Oasan’a vAh Oiiseyn’e

Ceddi Mudammed MuduafA pederi éAli Murtagh
MAderleri dayru’n-nisA mAtem U1l ey dilA mAtem
SelAmullAh sAh Otiseyn’e &dad hezAr sAhum Otiseyn’e

Laénet UAtil-i Otiseyn’e Ah Oasan’a vAh Otiseyn’e

Bilmediler miudArini dokdiiler oyn-1 laélini
Esir edip aéyAlini mAtem t1l ey dilA mAtem
SelAmullAh sAh Otiseyn’e &ad hezAr sAhum Otiseyn’e

Laénet uUAtil-i Otiseyn’e Ah Oasan’a vAh Oiiseyn’e

Sevi itdiler éuryAn SAm’a yazmada eéAcizdir oAme
Bu a6vAl-i perisAna mAtem u1l ey dilA mAtem
SelAmullAh sAh Otiseyn’e &ad hezAr sAhum Oliseyn’e

Laénet UAtil-i Otiseyn’e Ah Oasan’a vAh Otiseyn’e

Ba6éri gedA cAn nidAr et cAnAni kendine yAr it

Yezid’e laénet hezAr it mAtem U1l ey dilA mAtem



SelAmullAh sAh Otiseyn’e &dad hezAr sAhum Oliseyn’e

Laénet UAtil-i Otiseyn’e Ah Oasan’a vAh Otiseyn’e

12°
Vezin: - . - -/ - . --/) - . --/ - . -
1 Oall1l taéciz eylemisdir zAr u giryAnim benim

Cardil devrAna getirdi Ah u efdAnim benim
KerbelA-y1 éasta diisdi bu dil U cAnim benim
Bi-tekellif éarg-1 didAr tildi cAnAnim benim
SAh Otiseyn’ifi riitbesin fehm etdi vicdAnim benim

Kesilip Ah u fiaAn gayé oldu abézAnim benim

2 Zinet olmus midénet i cevr ile OAk-i KerbeldA
Clin sehidler sAhina giydirdi tAci KerbelA
Dikdi rAyet miilk-i ev ednd?’ya sAh-1 KerbelA
Ehl-i beytifi cilve-gAhi KerbelA’dir KerbelA
SAh Otiseyn’ifi riitbesin fehm etdi vicdAnim benim

Kesilip Ah u fiaAn gayé oldu aézAnim benim

3 Ben danirdim bir menzilet oAnedir bir notla kim
Etmisim clirm 4 oaUA estadfirullAh el-&adim
U11d1 miéyAr-1 cihAn ol vAdiyi Ferd-i odakim

Anda tefriu oldu addAb-1 sifA talb-i selim

5

47. sayfa, 155. Siir.
?l “paha yakin oldu.” Necm, 53/9.



SAh Otiseyn’ifi riitbesin fehm etdi vicdAnim benim

Kesilip Ah u fiaAn gayé oldu adézAnim benim

4 dyretA esdi resyl evlAdina bAd-1 fenA
Maénide oldu mudalttau bAéid-i feyg U auA
Yousa rAgi mi olurdu bunca dulme KibriyA
Hep oarAb olurdu éAlem éars ile beyne’&-8erA
SAh Otiseyn’ifi riitbesin fehm etdi vicdAnim benim

Kesilip Ah u fiaAn gayé oldu abézAnim benim

5 Kiin fe-kAn®?1f o6tikmiine fermAn olunca MuduafA
YA nice evlAdina 6ulm edebilir esuiyA
Bu mudibetle ser-efrAz?® oldu sAh-1 KerbeldA
Bende-i Al-i éAbAsifi BadériyA aam you safia
SAh Otiseyn’ifi riitbesin fehm etdi vicdAnim benim

Kesilip Ah u fiaAn gayé oldu abézAnim benim

13"
Vezin: - - -/ - - -/ - - -/ - -
1 MAh-1 Mubarrem yine tAzelendi derd i aam®*
22 w01, hemen oldu.”. Bu sbéz, Kur’an’da “kiin fe-yekin: 01, hemen olur”

(Bakara, 2/117; Al-i Imran, 3/47, 59; En’am, 6/73; Nahl, 16/40; Meryen,
19/35; Yé&sin, 36/82; Mi’min, 40/68) ibaresiyle, genis zaman (muzari) teklik
dclinci sahis cekimiyledir. Edebiyatimizda c¢ok sayida 6rnedi bulunan bu soz,
ediplerimiz tarafindan, Kur’an’daki muzari c¢ekimi (genis =zaman), maziye
(gecmis zamana) doniistiirilerek, “kiin fe-kdn” seklinde kullanilmistair
(Yilmaz, 1992: 98).

23 ser-efrAz: metinde “ser-firAz”.

51. sayfa, 168. Siir.

*



MAtem-i sAh-1 sehid ile cihAn toldu tA[mAlm

2 Ehl-i beyt-i Adémed’ifi Ah u fiaAni eri[silp

Kiirs ile éarsa hemAn raése verir [her] &dubdé u sAm

3 Faér-i cihAn MuidtafA Ah ile tanlar dékiben

Oadice hem FAU1mA mAtem ederler[di] midAm

4 Derd ile sAh MurtagA Uutup cardifi cenberin

Oayberves &daradirip milkid tilan inhidAm®?

5 [Hem] imAmeyn-i HimAmeyn yiiz Uutup ol dagrete

zAriliula derler yA UAhir-i Ou’l-intiuAm

6 Ba6ér-i éadAlet cosub[an] &éiikmiinti icrA uilar

0l sebebden kAéinAt [hep] lerze eder ve’s-selAm

7 Bu Badre’d-din derd ile uanlar ddker dem-be-dem?®

Ehl-i beyt éatti icin radém eyle [ey] dayru’l-enAm

Vezin: - . - -/ - . - -/ - .-/ - . -

2% Misrain vezni bozuk.
25 Misrain vezni bozuk.
26 Misrain vezni bozuk.

* 54, sayfa, 180. Siir.



Ey gofiiil Ah eyle kim geldi erisdi mAtemifi
Ualmadi kevn i mekAn icinde bir yAr-1 madremin?®’
Otizn 4 aam Ah u fidAn oldu enis-i hem-demif
KerbelA aévAline ifiler semAvAt u zemin

Ehl-i beyte 6ulm eden 6Alime laénet her demifi

Etdi laénet anlara ehl-i simAl ehl-i yemin

KerbelA aévAli séyle badrimi oyn eyledi

Ehl-i beytifi syz u Ahi meni mecnyn eyledi
Din[i] you tGavm-i éanid cevrini efzyn eyledi
OAnedAn-1 MuauafA’nifi rAdatin diyn eyledi
Ehl-i beyte 6ulm eden 6Alime laénet her demifi

Etdi laénet anlara ehl-i simAl ehl-i yemin

Ah n’idem SAm ehli sAhimi sehid eyledi?®
Kyfe tavmi sirmelendi eyledi éadim digin
ibni ZiyAd ile éAmr-1 Saéd’a laénet diin bugiin
Ehl-i MuduafA’yi etdi éuryAn ser-nigyn?’
Ehl-i beyte 6ulm eden 6Alime laénet her demifi

Etdi laénet anlara ehl-i simAl ehl-i yemin

Vermedi bir talure Ab Ah MuatuafA evlAdina
Etdi cevr-i bi-stimAr Al-i &AbA eufAline

Etdi laénet ins U cin tavm-i Yezid’ifi cAnina

Misrain vezni bozuk.
Misrain vezni bozuk.
Misrain vezni bozuk.



D6kdi tlan éars u semA maédym-1 pAkifi zArina
Ehl-i beyte 6ulm eden 6Alime laénet her demif

Etdi laénet anlara ehl-i simAl ehl-i yemin

Dismedi bir tiatresi sAhifi demi oOAke ebed

Aadi éarsa enbiyA ervAdina dedi meded

Laénet inzAl eyledi ol tavm icin Rabbii’ 1-edad

Sen de laénet et bu tavme BadbériyA gel etme red
Ehl-i beyte 6ulm eden 6Alime laénet her demifi

Etdi laénet anlara ehl-i simAl ehl-i yemin

Ey gofitil oldu bugiin sAh-1 sehid oynu revAn
MaélymAn-1 ehl-i beytifi syzuna yandi cihAn
Al-i Aémed KerbelA destinde tuildilar fiadAn
Ah bugiinde dest-i 6Alime diis oldu madlymAn
YAd edip bu ti1d3ayi ifiler hemAn ifiler hemAn

Uan dokiip derd ile Ah derler amAn derler amAn

0l gliryh-1 6AlimAnda merdametden you eder
Ehl-i beytifi cAnina daldi sitemden bir serer
OAnedAn-1 MuduafA tanlar doker seb tA-seder

Bilmedi miudArini SAh-1 sehidifi Simr-i oar

sayfa, 181. Siir.



YAd edip bu uiddayi ifiler hemAn ifiler hemAn

Uan dokiip derd ile Ah derler amAn dirler amAn

Cife-i diinyAya tebdil etdi dAreyn devletin
ibni ziyAd’la é0mer giydi fugyllut kisvetin
Yiudilar bAa-1 niiblivvet giilseninifi sevketin
ifiletirler 6asre dek yA hy Mudammed iimmetin
YAd edip bu uiddayi ifiler hemAn ifiler hemAn

Uan dokiip derd ile Ah derler amAn dirler amAn

Laénet olsun ol Yezid’ifi tAbiéine &dad hezAr
MadlymAn-1 ehl-i beyte dulm ile etdirdi zAr
dayd-1 6Alim MuduafA evlAdini uildi sikAr
Cimlesin éuryAn edip sevu etdi SAm’a nA-bekAr
YAd edip bu uiddayi ifiler hemAn ifiler hemAn

Uan dokiip derd ile Ah derler amAn dirler amAn

Oasre dek yazsa talem derd-i derynumdan eger
Yazamaz bir nouuasin hem bilmez a&lindan oaber
OAnedAn-1 Mu&uafA vermekdedir cAn ile ser
Bende-i Al-i éAbAdir Baéri kemter tian doéker
YAd edip bu t1ddayi ifiler hemAn ifiler hemAn

Uan dokiip derd ile Ah derler amAn dirler amAn



8

Vezin: - . - -/ - . - -/ - . -/ - . -

OAnedAn-1 Mu&uafA’yim il ne derse to desin

Uanber-i SA6 MurtagA’yim il ne derse tuo desin

Varimi yaamAladi éast ile rAhinda anifi

Bende-i Oult-1 RigA’yim il ne derse to desin

Tir-i aédA acdi dilde serda serda yaralar

Dil-syzAn-1 KerbelA’yim il ne derse to desin

BAa-1 otisntifidiir anifi firdevsi tezyin eyleyen

Kemter-i Zeynii’ 1-éAbA’yim il ne derse to desin

Aldi nyrundan @giyA sems i uamer ol dil-berifi

CAker-i BAU1r sehAyim il ne derse 1tio desin

Lebleri damr-1 ezel oldu cihAna Caeéfer’ifi

0l ImAma pisvAyim il ne derse to desin

Mysi-i KAéim gibi sultAna tul oldum siikiir

MeddAd6-1 éAli RigA’yim il ne derse o desin

Edemez dil vadfini sAhim Tauiyyii’ s-ser-verif

*

57-58. sayfa, 191. Siir.



Ben mudibb-i SAh NekA’yim il ne derse to desin

9 SAh Oasan el-éAsker’ifi kAn-1 sedAsindan miidAm

Ben timid-kAr-1 éatAyim il ne derse to desin

10 Mehdi’dir ol ser-verifi ismi hidAyetdir isi

Mehter-i &Aéib-1livAyim il ne derse Go desin

11  CAr-deh-i maéadymu yAd etdikce ifiler cAn u dil

RAhlarinda cAn-fedAyim il ne derse to desin

12  Ehl-i beytifi 6Ak-i pAyidir bu Baére’d-din gedA

Maérem-i Al-i éAbAyim il ne derse to desin

17"
Vezin: - - . -/ - - . - /) -=- .-/ - - . -
1 Vechifide 6Ahir nyr-1 Oat ceddifi Mudammed yA Otiseyn

Oat ig¢indir 1A raybe fih safia mudabbet yA Otiseyn®®

2 Oayru’n-nisAdir maédenifi gevherisifi SAh Oaydar’if

Fador-i resyldur reh-berifi cAhifi velAyet yA Otiseyn

3 Miéminlere reh-ber oldufi Oat yolunda cAna Giydifi’’

5

58. sayfa, 194. gSiir.
30 Misrain vezni bozuk.



Sehidlere serdAr oldufi riitbefi sehAdet yA Oiiseyn

4 OAt1fi a1fAt oldu Oat’a éibret-nimA oldud oalua’?

Viicydufi oldu mutlatA yektA-yi tudret yA Oliseyn

5 Baére’d-din miicrim kem-terifi luufufi recA eyler senin

Oavl-i madserde Kevder’ifi eyle miirtivvet yA Otiseyn

Vezin: - . - -/ - . - -/ - . -

1 Ah bugiin uabl-1 ecel gys etdi cAn

Kiillii men fAn>® ile bulundu cAnAn

2 Birtatim mekkArelik Gi1lip bafia

Genc yasimda beni aldatdi cihAn

3 CAni verdim oos velAkin tianimi

Dokdi nA-6au ol giiryh-1 6AlimAn

4 YA sehidim &danmafiiz mautyl beni

BendegAn-1 KerbelA’yim iste tuan

3! Beytin her iki misrainda da vezin bozuk.

32 Misrain vezni bozuk.

* 59. sayfa, 197. Siir.

33 “yeryiiziinde bulunan her canli yok olacak.” Rahman, 55/26.



BaériyA bu cAni arga you mecAl

OAtime versin bu beyti otuyan

Gofitil derdim nice éarg edeyim ey éAsiu u yArAn

Kesilmez ehl-i beytifi derdi tA dasre degin bir an

Bu derd teskin ola dersem eger bir an teaAfiille

Tecelliler uilar bu derd ile her Berreden SiUbdAn

Goziim gérmez cihAni her nefes dil Ah u zAr eyler

Viicydum mAtem-i SAh-1 sehidle oldu bir éummAn

Vii deryAda cemié-i miimkinAt aaru oldu reéyi’l-éayn

Edib[en] aart cAnimi 6iiz (i)nde eyledim mihmAn

Boyandi reng U levnim varliaim al Gana Badreddin

Anificiin 6tizn i hicrAn derd i damla bilmezem seyrAn

s

*

60.
61.

sayfa, 199. Siir.
sayfa, 204. Siir.



1 Nice ben aalamaya[yi]lm ehl-i beyt nAlAn iken

Nice giryAn olmayal[yi]m MuduafA giryAn iken

2 Ryz-1 mAtem erisibl[en] tAzelendi derd-i dil

Elde midir yanmamad [ol] MurtagA s¥yzAn iken

3 AUl u nefs yeltenir ekl ile siirbe midAm®

RevA midir éAsitia meh-1iGA éalusAn iken

4 Oayret-ender-bayrete diisdii cihAn lA-cerem

Uilmazlar m1i tadayylir dayruén-nisA éayrAn iken

5 Ba6éri gedA cAn fedA ile eéAsiusafii eger>>

CAna revA m1 sAh-1 beuA uurbAn iken

21"

Vezin: 14’1d hece 6l¢isi

1 MA6-1 Mudbarrem bugiin tulyeé etdi zamAna

OAnedAnifi fidAni erisdi AsumAna

2 O dest-i KerbelAédir vAdi-i cevr U midnet

dusuzlutla 6AlimAn dulm etdi madélymAna

% Beytin her iki misrainda da vezin bozuk.

* Beytin her iki misrainda da vezin bozuk.
* 70-71. sayfa, 242. Siir.



10

11

Ey 6Alim-i bi-amAn vay Yezid-i bed-giimAn

Néetdi safia MuduafA uiydifi gene imAna

Uuvvedeki buagunu kifr 4 éinA fistini

Bugiin fiéle getirdifi tiarisma MiisliimAna

Bir tatuim fitnelerle yiddifi esAs-1 dini

U1ldit bavAle BAlim seni eAdil RadémAn’a

Olur mu rAgi AllAh bu dulm-i bi-pAyAna

Ehl-i beytifi gézyasi dondi soyle éummAna

Laénet safia tavmine &dad hezAr hem ceddine

HevA-y1 nefse uyup taad etdifi madlymAna

Otirmet lazim sol tavme ki nesl-i MuduafA’dir

Ceméi perisAn edip mi&Al etdifi 6i1rmAna

Muddaf-1 kAéinAtdir &1fAt1 made-1 SAtdir

Minber-i i hem miérAbdir 1A-mekAnda mihmAna

dalAt et MuduafAya ciimle Al-i éAbAya

41ddiu-1 bA-3afAya hem é0mer hem e0&mAn’a

Ba6éri gedA cAn verip yolunda ehl-i beytif



Kiiste-i nevé anlardir yol yol dArii’l-emAna

22"
Vezin: . - - -/ . - -=-/ . -==-/ .- - -
1 Goftil Alyde oldu derd U aamla sehr-i mAtemde

SiyAh-1 éiizn U hicrAn dardi etrAfimi bu demde

2 ouu ille’l-meveddet®® sirri fi’l-uturbA’’y1i binyAn et

Egerci badotiyAr olmat dilersefi her dii éAlemde

3 Bu derdi afilamaz bi-derd olan éavAm ile ebrAr

Miicerred ehl-i dil-i pAk uahAretle boyan derde

4 Gel ey merd-i vefA aldanma serAba mudallAdir

Gliryh-1 ehl-i beytifi 1l tefekkiir n’ oldu meydAnda

5 Cigerden dem cekip her dem godziinden AsikAr eyle

Bu Babdre’d-din gedA nisin bil beyt-i AdézAnda’®

Vezin: - . - -/ - . - -/ - . -/ - . -

*

72. sayfa, 246. Siir.

3¢ 2 _muhabbetten baska..” Stra, 42/23.
37w .yakinlikta..” Stra, 42/23.

3% Misrain vezni bozuk.

* 75. sayfa, 253. Siir.



MAtemifile dide-tanim YA Oiiseyn-i KerbelA

Oasretifile dil-syzAnim YA Oliseyn-i KerbelA

Géremez bir ladda cesm[im] o Ab-1 rAdat bi-riyA

Oikr 4 fikrifile miidAmim YA Oliseyn-i KerbelA

Dirr-i pAk-i MuduafA’sifi maédenifi de FAuima

RAhina fedA-y1 cAnim YA Oiiseyn-i KerbelA

FAUimA binti Mudammed MuiduafA tumdir safa

Medéine éAciz zebAnim YA Otiseyn-i KerbelA

SAh éAliyyiiél-MurtagAya tAc-1 din basinda senifi

CAn-nidAr-1 o0Ak-i pAyim YA Oliseyn-i KerbelA

Nice tadd etdi safia Glavm-i Yezid-i bi-amAn

LaénetullAh bi-simArim YA Oiiseyn-i KerbeldA

Uadr-i pAkifi bilmeyip Gi1ydi o 6Alim Simr-i oar

Afila her dem[de] belAyim YA Oiiseyn-i KerbelA

Ryz seb ibni ZiyAd’la ibni Saéd’a laénete

Bu oOuiyda milbtelAyim YA Otiseyn-i KerbelA

Mesrebim her dem Otiseyn[i]-mesreb ile yA I1Ah

Her nefes budur amAnim YA Otiseyn-i KerbelA



10 Ctumle Al-i MuauafA dismAnina diismAneyim

Dostlarina muolidAnim YA Otiseyn-i KerbelA

11  Bu belA-yi1 KerbelA’ya éars-1 aélA tian doker

Nice dinsin Ah fiaAnim YA Otiseyn-i KerbelA

12 U1l tabyl bu Badéri kemter Gulu ceddifi éastiina

Bende-i Al-i éAbAyim YA Otiseyn-i KerbelA

Bugiin sAhim sehid oldu sehAdet vautidir simdi
O madlym ehl-i beyt ciimle firAtat vautidir simdi
ImAn ehli eder feryAd éarAret vautidir simdi

O oAéin fitne-i MervAn’a laénet vautidir simdi

Mudarrem mAhinifi cuméa giiniinde SAh sehid oldu
O maélym ehl-i beyt beyninde mAtem Ah sedid oldu
ImAn ehli eder feryAd éarAret vautidir simdi

O 0Aéin fitne-i MervAn’a laénet vautidir simdi

FirAG-1 doncamizla ehl-i imAn éandelib oldu

Bufia iudAm eden 8Alim o dem Oatu’dan baeid oldu

*

77-78. sayfa, 262. Siir.



ImAn ehli eder feryAd éarAret vautidir simdi

O oAéin fitne-i MervAn’a laénet vautidir simdi

4 O sAh-1 KerbeldA’ya daevet etdin ..*°
O maéaymlara Oal’dan torumayip uiydifi fugyllutla
ImAn ehli eder feryAd darAret vautidir simdi

O oAéin fitne-i MervAn’a laénet valutidir simdi

5 Be hey o0Aéin Oiliseyn’e nice cevr etdifi &usuzluula
ImAn ehlin disiirdifi mAteme fist u filicyrluula
ImAn ehli eder feryAd éarAret vautidir simdi

O OAéin fitne-i MervAn’a laénet vautidir simdi

6 Bu a6ovAle Mudammed MuduafA rAgi degil billAh
Ougyrunda eder daévA éAliyyiiél-MurtagA vallAh
ImAn ehli eder feryAd darAret vautidir simdi

O OAéin fitne-i MervAn’a laénet vautidir simdi

7 HemAn ryz-1 uiyAmetde eder sAkk-i giribAn sAh
Mudéibb-i oanedAn ciimle bu aévAle ederler Ah
ImAn ehli eder feryAd éarAret vautidir simdi

O 0Aéin fitne-i MervAn’a laénet vautidir simdi

8 Gel ey dil éasret-i SAh ile cigerifi kebAb eyle

%% Metinde su sekilde: -



O madlym ehl-i beytifi 6Aline cesmifi sil-Ab eyle
Ki terk-i oéubb-i dinyA eyleyip miilkiifi darAb eyle
O sAhifi mAtemiyle BadriyA cismifi tiirAb eyle

ImAn ehli eder feryAd darAret vautidir simdi

O oAéin fitne-i MervAn’a laénet vautidir simdi

Ed-3alA gelsin beri meydAn-i1 éasu ser-verleri

Beyhyde 1Af etmesin daévA-yi éasuifi erleri

KerbelA vAdilerinde badér-i dem cys eyledi

Anda aaru oldu bugiin Al-i éabA gevherleri

You mu indAfifi eyA Al-i Mudammed cAn verip

KerbelA destinde Ah adaarlari ekberleri

iki gl etmis idi giilzAr-1 Adémed’de ouhyr

Oulm ile &oldurdu 8Alimler o din rehberleri

Card-1 6Alim etmedi devrifi Mudammed’den yafia

Devrini devr eylesin Oat bozulup cenberleri

Yiudilar dinifi esAs-1 kiinhiiniifi biinyAdini

81.

sayfa, 275. Siir.



Ser-nigyn eylediler miérAb u hem minberleri

7 LAle-reng olsun bugiin ryy-1 zemin basdan basa
Ba6ériyA dem cek cigerden boya her bir yerleri
26"
Vezin: - . - = [/ = .~ =/ = . - =/ - . -
1 Ben belA daéninda dikdim bifi belA sancaaini
Madév edip Sevd u dafA leddet miiriivvet Uadini
2 Derd i aam Ah u fiaAn ile enisim bi-riyA
Ser-te-ser yiudim meserret kisverinifi bAdini
3 Bu viicydum KerbelA oldu hemAn éattiaél-yauin
LAle-reng Gi1ldim gdziim taniyla her uopraadini
4 Ehl-i beyte Gi1ldisa cevr i cefA diismAnlari
Bafia yArAnim tilar éulm U sitem envAéini
5 Her zamAn bafia Mudarrem her mekAnim KerbelA
Badér-i syzum [bilmezem] Nil U FirAt 1rmadini
27°
* 83. sayfa, 281. Siir.

*

84-85. sayfa, 287. Siir.



Bugiin éAlem bafia basdan basa dAr-i1 cadéim oldu

Viicydum derd i aam hicrAn ile natus-1 satim oldu

Dem-A-dem Ah edip dil tAzeler derd-i sehensAhi

You [i]se bir nefes c¢itmaz gofitilden dil ealim oldu

Egerci KerbelA meydAni 6Agir olsa dayretde

Ualip der idi ki YA Rab bugiin emr-i éadim oldu

Bafla dabr et deyii vAéié nadidatler tilar dAéim

Nice &dabr edeyim Ah KerbelA o¥nla nemim oldu

O madlym ehl-i beytifi zArini Badéri uuyar her an

Anificiin her taéAm taurAn u mesriybAt damim oldu

Uaynadi yine sehid-i KerbelA’nifi demleri
Badrves cys eyleyip aaru eyledi éAlemleri
KAéinAti ifiledir derd ehlinifi mAtemleri

éAsi1tAna col mudur tilsa fedA cAn serleri

88.

sayfa, 295. giir.



CAn nidAr eylediler aaddAf-i1 zehrA diirleri

Din-1 Adémed uaruna adaarlari ekberleri

Bilmediler tadrini sAhifi giiryh-1 bi-vefA
Nesl-i pAk-i MuduafA’ya tildilar cevr i cefA
Bunca Oulme ciliréet edenler degil mi estiyA
MAtemiyle cAni turbAn etmesin mi evliyA

CAn nidAr eylediler addAf-i1 zehrA dirleri

Din-1 Adémed uaruna adaarlari ekberleri

Glil-eidAr-1 MuduafA’nifi giillerin &doldurdular
Ehl-i beytifi Ah u zAri éarsa dek aadirdilar
On sekiz bifi éAlemi efaAn ile uoldurdular
OanedAn-1 MuduafA bu yolda cAna uiydilar

CAn nidAr eylediler addAf-1 zehrA diirleri

Din-1 Adémed uaruna adaarlari ekberleri

Yaradilali cihAn gormedi kimse boyle 6Al
Miénet-i cevr-i imAmeyne bulunmaz bir midAl
Yazmadi devr-i cihAn tAriodleri boyle mauAl
Ehl-i imAn zimresi ya olmasin mi pilir-melAl
CAn nidAr eylediler aadAf-1 zehrA diirleri

Din-1 Adémed uaruna adaarlari ekberleri

FEhl-i beytifi midéneti sirr-1 ezel taudiridir

OAnedAn1 yandiran faru-1 madabbet nAridir



Bufia ciiréet edene IslAm diyen aaddAredir
Bu firAudan Galb-i Badre’d-din gedA bifi pAredir
CAn nidAr eylediler aaddAf-1 zehrA diirleri

Din-1 Adémed uaruna adaarlari ekberleri
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